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ДОГОВІР № ___/КСС
доручення про проведення 
передплати на періодичні видання ЗМІ

м. Київ












«____» __________________ 2012р.

_______________________________________________________________________________, далі іменоване «Видавець», в особі ________________________________________________________, що діє на підставі ________________________, і

ТОВ«Передплатне Агентство «KСС», далі іменоване «Агентство», в особі Директора Дороганя Д. О., що діє на підставі Статуту, і ТОВ «КУР'ЄРСЬКА СЛУЖБА ДОСТАВКИ «КСД», далі іменоване «Доставщик», в особі директора Князєв О. В., що діє на підставі Статуту,  далі спільно іменовані Сторони, уклали даний Договір про нижченаведене:

ТЕРМІНИ ДОГОВОРУ
Видання – засіб масової інформації (ЗМІ), зареєстроване Видавцем у встановленому законом порядку.

Видавець – підприємство, що забезпечує вихід Видання із друку.

Передплатний індекс – п'ятизначний номер, що однозначно визначає Видання.

Передплатник – юридична або фізична особа, що бажає одержувати Видання за зазначеною їм адресою.

Передплатний період – строк, протягом якого Видавець забезпечує вихід Видання із друку, а Доставщик – його доставку Передплатникові.

Передплата – оформлення й прийом заявки Передплатника і її оплата на отримання їм Видання за вказаною адресою в Передплатному періоді.

Передплатна ціна – вартість обслуговування Передплатника, що складається  зі вартостей Видання і його доставки.

Передплатний каталог - видаваний Агентством перелік Видань, їхніх індексів, описів і Передплатних цін.

Замовлення на друк Видання – стандартний звіт Агентства перед Видавцем про проведену Передплату, що містить відомості про необхідну для Передплатників кількість Видань у Передплатному періоді.

Акт звірення – акт приймання-здачі робіт за Договором, визначає відповідність Замовлень на друк Видання перерахованим  Агентством Видавцеві коштів і переданої Видавцем Доставщику кількості Видань за минулий  Передплатний період.

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Видавець доручає, а Агентство приймає на себе зобов'язання оформити Передплату Передплатникам, передати Видавцеві Замовлення на друк Видань і прийняті від Передплатників суми  вартості Видань.

1.2.
Доставщик доручає, а Агентство приймає на себе зобов'язання оформити Передплату Передплатникам, передати Доставщикові їх адресні дані й прийняті суми вартості доставки Видань.

1.3.
Агентство зобов’язується оформляти Передплату за Передплатною ціною, сформованої ним з вартості Видання і його доставки.

1.4.
Право власності на Видання належить Видавцеві й переходить до Передплатника в момент передачі від Доставщика.

1.5.
Невід'ємною частиною Договору є Протокол узгодження технічних деталей, далі іменований Протокол.

2. ОБОВ'ЯЗКИ ВИДАВЦЯ
2.1.
Надавати Агентству відомості про Видання відповідно до форми Протоколу й засвідчену копію Свідоцтва про державну реєстрацію Видання.

2.2.
Публікувати у Виданні та рекламних матеріалах інформацію про проведення Передплати Агентством і його координати - при наявності такої можливості.

2.3.
Оплачувати Агентству вартість наданих Видавцеві послуг по технологічній підготовці до проведення Передплати (Основний Каталог і Каталог на 2-е півріччя).
2.4.
Приймати від Агентства Замовлення на друк Видання до_____ числа передплатного місяця. При наявності можливості приймати Замовлення поза цим строком, у тому числі на ті, що вийшли з друку, номери Видань.

2.5.
Забезпечити вихід Видання із друку з дотриманням умов, вказаних у п. 9, 10 й 12 Протоколу.

2.6.
Інформувати Агентство письмово (електронною поштою) протягом 3 (трьох) днів про випадки порушення умов, вказаних у п.9, 10 й 12 Протоколу.

2.7.
Передавати Видання Доставщикові протягом ____ днів/годин від дня виходу їх із друку в кількості, зазначеній у прийнятих від Агентства Замовленнях на друк.

2.8. Зберігати вартість Видання (п.13. Протоколу) без зміни для Передплатного періоду (п.11 Протоколу).

2.9.
Повідомляти Агентство в строк за 1,5 (півтора) місяця у випадку зміни вартості Видання, вказаної в п. 13 Протоколу. Вводити зміну вартості Видання тільки для знову оформлюваних Передплат за умови дотримання Агентством п.п.5.2 Договору.

2.10.
Поширювати на Передплатників Агентства умови заходів Видавця, що рекламують і заохочують оформлення Передплати.

3. ОБОВ'ЯЗКИ ДОСТАВЩИКА

3.1.
Повідомити Агентству вартість доставки Видання для формування їм Передплатної ціни.

3.2.
Приймати від Агентства адресні дані Передплатників і найменування (кількості) Видань, що підлягають доставці в Передплатному періоді.

3.3.
Дотримувати умов доставки Видання, що опубліковані Агентством у Передплатному каталозі.

3.4.
Приймати Видання від Видавця за умовами п.14 Протоколу й нести повну матеріальну відповідальність за їх збереження до вручення Передплатникові.

3.5.
Доставляти Видання Передплатникам у м. Києві в день їхнього одержання від Видавця, а в інших містах – наступного дня, якщо тираж Видання прийнятий Доставщиком до 7.00, крім вихідних і святкових днів.

3.6.
Забезпечити безкоштовно: переадресацію, зберігання, призупинення (поновлення) доставки Видання відповідно до отриманої заяви Передплатника.

4. ОБОВ'ЯЗКИ АГЕНТСТВА

4.1.
Приймати від Видавця інформацію про Видання відповідно до форми Протоколу.

4.2.
Сформувати Передплатну ціну на Видання з урахуванням вартості доставки Доставщиком.

4.3.
Надати Виданню Передплатний індекс.

4.4.
Включати інформацію про Видання в друковані й Інтернет - версії Передплатного каталогу.

4.5.
Оформляти бажаючим Передплату на Видання за умовами Передплатного каталогу.

4.6.
Направляти Видавцеві Замовлення на друк Видання.

4.7.
Перераховувати Видавцеві належні йому кошти в сумі вартості Видань.

4.8.
Перераховувати Доставщикові належні йому кошти в сумі вартості доставки Видання.

4.9.
Передавати Доставщикові адресні дані Передплатників.

4.10.
Передавати Видавцеві адресні дані Передплатників у випадку проведення їм розиграшів і лотерей, що оформлюється Сторонами окремим Додатком до Договору.

4.11.
Повертати Передплатникам перераховані ними кошти за Передплату у випадку неотримання Видань і у зв'язку із цим, одержувати раніше перераховані кошти від Видавця й Доставщика.

4.12.
Забезпечити контроль якості обслуговування Передплатників і вирішення отриманих від них питань і претензій.

5. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ МІЖ СТОРОНАМИ
5.1.
Агентство приймає кошти від Передплатників відповідно до сформованої Передплатної ціни на Видання.

5.2.
Агентство перераховує належні Видавцеві кошти протягом 10 (десяти) днів після:

· Направлення Видавцеві Замовлень на друк Видання
· отримання рахунку від Видавця
· за фактом постачання Видання

5.3.
У разі виходу Видання з друку здвоєним (або більшим) номером – його об'єм збільшується Видавцем у відповідну кількість разів +/– 25%. У зворотному випадку Сторони приймають вартість такого Видання рівної вартості одного Видання.
5.4.
Агентство перераховує Доставщику належні йому кошти після прийому ним Звіту Агентства.

5.5.
Агентство надає знижки Передплатникам від Передплатної ціни за рахунок Доставщика за рахунок вартості доставки Видання.

5.65.
Протягом місяця після завершення Передплатного періоду, обговореного п.11 Протоколу, Видавець й Агентство оформляють Акт звірення. Виявлені Актом звірення суми невідповідностей - підлягають перерахуванню або взаємозаліку між Сторонами.

5.7.
Вартість наданих Агентством Видавцеві послуг по технологічній підготовці до проведення Передплати становить: 

- за 1 індекс - 150.00грн., ПДВ: 30.00 грн, разом із ПДВ: 180.00грн. 

- за 1 комплект (2 видання) - 225,00 грн., ПДВ: 45,00 грн, разом із ПДВ: 270,00 грн.
6. ПОРЯДОК ПЕРЕДАЧІ ВИДАНЬ У ДОСТАВКУ
6.1.
Місце передачі Видань Сторони обмовляють у 
п. 14 Протоколу.

6.2.
Видавець передає Видання Доставщикові у супроводі накладної, оформленої в 2(двох) примірниках. У накладній указується найменування Видання, номер його випуску, кількість примірників і дата відвантаження.

6.3.
Видання приймаються Доставщиком від Видавця в упакуванні, що забезпечує їх збереження при перевезенні. Максимальна вага однієї пачки не повинна перевищувати 7кг.

6.4.
З метою компенсації випадкового псування або браку Видання – Видавець передає додаткову, понад необхідну, кількість Видань із розрахунку 0,2% для газет та 0,1% для журналів (мінімум 1 екземпляр), за винятком випадків передачі Видання через цехи ДП «Преса».

6.5.
При невідповідності переданої Доставщикові кількості Видань зазначеній в накладній (або в Замовленнях на друк) Видавець без зволікання надає відсутню кількість до закінчення ____годин. В іншому випадку Доставщик складає Акт недостачі й направляє його Видавцеві й Агентству.

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

7.1.
Відповідальність за несвоєчасну доставку отримання Видання несе Доставщик перед Агентством у розмірі 200% вартості його доставки.

7.2.
При порушенні обумовленого Договором строку перерахування коштів винна Сторона сплачує пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ понад несвоєчасно перераховану суму за кожний день прострочення.

7.3.
У випадку порушення умови п.6.5 Договору Видавець сплачує Агентству штраф у розмірі вартості недопоставлених Видань (п.13 Протоколу).

7.4.
За порушення графіка й строків передачі Видань Доставщикові, обговорених Договором, Видавець сплачує Агентству штраф у розмірі 0,5% від вартості цих Видань за кожний день прострочення, крім випадків виходу Видання із друку подвоєним (або більше) номером.

7.5.
У випадку ліквідації, припинення виходу та/або невиходу окремих номерів Видання Видавець повертає Агентству раніше отримані кошти за ненадруковані  номери в строк, рівний 30 (тридцяти) дням з моменту передачі Доставщикові останнього номера Видання.

7.6.
У разі задоволення судом претензії Передплатника про відшкодування морального (матеріального) збитку унаслідок порушення Видавцем графіка, періодичності, об'єму виходу Видання – Видавець відшкодовує цю суму Передплатнику. Відшкодування збитку, що виник унаслідок інших причин, Видавцем не проводиться.
7.7.
У разі недотримання Видавцем графіка виходу Видання з друку на термін в 30 днів для газет, а для журналів на термін в 60 днів, Агентство має право закрити Передплату на це Видання, а також отримати незабезпечені кошти від Видавця і Доставщика.
7.8.
Оплата пені й штрафу не звільняє Сторони від виконання своїх зобов'язань за договором.

7.9.
Сторони звільняються від відповідальності за невиконання умов Договору у випадку виникнення обставин непереборної дії або при зіткненні з перешкодами, що перебувають поза контролем Сторін, які роблять неможливим виконання зобов’язань за договором (форс-мажор). Протягом 3(трьох) календарних днів після настання таких обставин Сторона, у якої вони виникли,  зобов'язана сповістити про це іншу Сторону. 

7.10. Недотримання умови про попередження іншої сторони про виникнення обставин непереборної сили виключає можливість посилатися на ці обставини як на обставини непереборної сили. Виконання зобов'язань за договором у такому випадку відкладається на термін дії таких обставин. Виникнення обставин непереборної сили повинно бути підтверджене висновком Торгово-промислової палати України.

8. ЗАКЛЮЧНІ ПОЛОЖЕННЯ
8.1.
Договір вступає в дію з моменту його підписання. При цьому всі раніше прийняті умови, угоди і договори втрачають свою силу.
8.2.
Договір діє до 31 грудня 2013р. За відсутності письмових заперечень однієї із Сторін за 3 місяці до закінчення терміну його дії – Договір продовжується на наступний 1 календарний рік.
8.3.
Зміни, доповнення і додатки до Договору мають силу, якщо вони виконані у письмовій формі, підписані повноважними представниками Сторін і скріплені печатками.
8.4.
У разі зміни місцезнаходження, поштових і/або банківських реквізитів, Сторона, у якої відбулися ці зміни письмово повідомляє про це інші Сторони протягом 10 (десяти) днів.
8.5.
Розбіжності, що виникають між Сторонами, вирішуються шляхом переговорів. При не досягненні згоди спір передається на розгляд Господарського суду.
8.6.
Договір складений українською мовою у трьох екземплярах, що мають рівну юридичну силу, поодинці для кожної із Сторін.
8.7.
У всьому іншому, що не врегульоване Договором і Додатками до нього, Сторони керуються «Правилами розповсюдження періодичних видань» №169/81/492 від 10.12.1998р., затверджених сумісним Указом Державного комітету зв'язку України, Міністерства інформації України, Міністерства транспорту України, а також змінами, що вступили в силу, до них.

9. ЮРИДИЧНІ І БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН
Агентство:

ТОВ «Передплатне Агентство «KСС»

Україна, 01030  г. Київ, 
вул. Михайла Коцюбинського, 9, к.21

Індивідуальний податковий номер 372412126555

Код ЗКПО 37241219, свідоцтво плат.ПДВ 100331138
Статус платник на прибуток на загальних підставах
Р/р  26005000174480 в ПУАТ «СЕБ Банк» м. Києва,
МФО 300175

сайт: www.kss.kiev.ua, e-mail: kss@kss.kiev.ua
Багатоканальний тел. (044) 585-8080
Менеджер ДО _________________________ К.Л.Кудіна

Директор ___________________________ Д.О.Дорогань

підпис, печать
Доставщик:

ТОВ «КУР'ЄРСЬКА СЛУЖБА ДОСТАВКИ «КСД»
Юр.адр. Україна 01030 г.Київ, вул. Пірогова, д. 2/37 Факт.адр. Україна 01032 г.Київ, вул. Вокзальна 1-7 
Код ЗКПО 37202227, свідоцтво плат.ПДВ 100296038 
Статус платник на прибуток на загальних підставах Індивідуальний податковий номер 372022226596 
Р/р 26007000183888 в ПУАТ «СЕБ Банк» м. Київ 
МФО 300175

сайт: www.ksd.kiev.ua, e-mail: dd@ksd.kiev.ua
Багатоканальний тел. (044) 585-0250  
Менеджер _________________________  _____________

Директор ___________________________ О.В.Князєв
підпис, печать
Видавець:

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Примітка: Видавець додає до Договору копію свідоцтва платника ПДВ.
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